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УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ!

Благодарим Вас за выбор продукции Elitech! Мы рекомендуем Вам вниматель-
но ознакомиться с данным паспортом и тщательно соблюдать предписания по 
мерам безопасности, эксплуатации и техническому обслуживанию оборудования.
Содержащаяся в паспорте информация основана на технических характеристи-
ках, имеющихся на момент выпуска паспорта.
Настоящий паспорт содержит информацию, необходимую и достаточную для на-
дежной и безопасной эксплуатации изделия.
В связи с постоянной работой по совершенствованию изделия изготовитель остав-
ляет за собой право на изменение его конструкции, не влияющее на надежность и 
безопасность эксплуатации, без дополнительного уведомления.
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1. НАЗНАЧЕНИЕ

		 Аккумуляторная дрель-шуруповерт предназначена для сверления отверстий 
в черных и цветных металлах, дереве и производных материалов на его основе 
(фанера, ДСП, OSB, МДФ и подобные), различных видов пластика, сверления с 
ударом в кирпиче, камне и для установки крепежа.
		 Примером использования является проведение отделочных и строительных 
работ, установка легкого оборудования, сборка мебели, монтаж кухонь, использо-
вание в мастерской и в домашнем хозяйстве.

2. ПРАВИЛА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ

Рабочее место
		 - Рабочее место должно быть чистым и хорошо освещенным. Загрязненное 
рабочее место и недостаточная освещенность может стать причиной травмы. 
		 - Не работайте с инструментом в помещении с повышенной взрывоопасно-
стью, рядом с легко воспламеняющимися жидкостями, газами и пылью. Электро-
инструмент при работе создает искры, которые могут привести к воспламенению 
взрывоопасной пыли или газов.
		 - Не допускайте к месту работы детей, посторонних лиц и животных. 
		 - Не отвлекайтесь во время работы с инструментом.
Электробезопасность
		 - Вилка зарядного устройства аккумуляторных батарей должна соответство-
вать сетевой розетке. Убедитесь, что напряжение инструмента соответствует на-
пряжению в розетке.
		 - Не подвергайте инструмент и зарядное устройство воздействию дождя или 
влаги. Влажный инструмент повышает риск поражения электрическим током.
		 - Не вытаскивайте вилку зарядного устройства из розетки, дергая за кабель 
питания, и не переносите зарядное устройство, держа его за кабель питания, это 
приведет к его повреждению.
		 - Следите, чтобы электрокабель не был запутан. Не располагайте электрока-
бель вблизи нагревательных приборов, острых краев, масла и движущихся дета-
лей, которые могут привести к его повреждению.
Личная безопасность
		 - Не работайте с электроинструментом в состоянии усталости,  алкогольного 
опьянения или после приема лекарственных препаратов, снижающих концентра-
цию внимания. 
		 - Используйте средства индивидуальной защиты (очки, наушники, респиратор, 
защитная обувь и одежда).
		 - Не допускайте случайного включения инструмента. Перед подсоединением 
аккумулятора убедитесь, что переключатель инструмента находиться в выклю-
ченном положении.

		 - Перед включением электроинструмента снимите с него все регулировочные 
инструменты и гаечные ключи. Оставшиеся на инструменте регулировочный ин-
струмент и гаечные ключи при включении инструмента могут привести к травмам.
		 - При работе с электроинструментом сохраняйте устойчивое положение. При 
использовании стремянки (лестницы) убедитесь в ее надежном закреплении. При 
возможности работайте с помощником, который сможет Вас подстраховать.
		 - Одевайтесь соответствующим образом. Не надевайте свободную одежду или 
украшения. Ваши волосы, одежда и перчатки должны находиться на безопасном 
расстоянии от вращающихся частей инструмента.
		 - Если в инструменте предусмотрены устройства для подключения пылесбор-
ника, используйте их. Это поможет снизить риск получения травмы связанный с 
повышенным пылеобразованием, а также увеличит точность при работе с элек-
троинструментом.
Правила техники безопасности для аккумуляторных инструментов
		 - Если при работе с электроинструментом существует риск контакта режущего 
инструмента со скрытой электропроводкой, держите инструмент за специально 
предназначенные изолированные поверхности.
		 - При работе с инструментом занимайте устойчивое положение.
		 - При работе на высоте, убедитесь в отсутствии людей внизу.
		 - Руки должны находиться на безопасном расстоянии от вращающихся дета-
лей.
		 - Сразу после окончания работ по сверлению не прикасайтесь к сверлу и дета-
ли, они могут быть очень горячими.
		 - Используйте рабочие насадки (сверла, биты) по назначению.
		 - Не превышайте максимальную производительность электроинструмента.
		 - Не разбирайте аккумуляторный  блок.
		 - Если  время работы аккумуляторного блока значительно сократилось, немед-
ленно прекратите работу. В противном случае может произойти перегрев блока, 
что приведет к ожогам или даже взрыву.
		 - Не роняйте и не ударяйте аккумуляторный блок
		 - Не замыкайте контакты аккумуляторного блока между собой.
		 - Не храните аккумулятор с металлическими предметами, которые могут зам-
кнуть контакты аккумулятора.
		 - Не допускайте попадания на аккумуляторный блок воды или дождя. 
		 - Не храните аккумуляторный блок  в местах, где температура может достигать 
50°С.
		 - Не бросайте аккумуляторный блок в огонь. Он может взорваться.
		 - Не выбрасывайте аккумуляторную батарею вместе с бытовым мусором. Ути-
лизируйте аккумуляторную батарею согласно действующим правилам по утили-
зации промышленных отходов.
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3. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

                                                                                                                                Таблица 1  
ПАРАМЕТРЫ / МОДЕЛЬ ДА 20УБЛ2
Код E2201.047.ХХ
Напряжение аккумулятора, В 20
Тип аккумулятора Li-Ion  ELP
Тип двигателя BL
Скорость вращения 1-я / 2-я скорость, 
об/мин 0-500 / 0-1800

Количество ударов, уд/мин 0-7500 / 0-27000
Максимальный крутящий момент, Нм 70
Количество настроек крутящего мо-
мента 20

Тип патрона БЗП
Диапазон зажима патрона, мм 1,5-13
Максимальный диаметр сверления в 
дереве, мм 35

Максимальный диаметр сверления в 
стали, мм 13

Максимальный диаметр сверления в 
камне, мм 10

Реверс есть
Подсветка есть
Габаритные размеры,  мм 210 х 210 х 80
Масса нетто, кг 1,31

4. КОМПЛЕКТАЦИЯ
                                                                                                  Таблица 2  

Модель ДА 20УБЛ2
Код комплектации E2201.047.01 E2201.047.02
Аккумуляторная дрель 1 шт. 1 шт.
Аккумулятор 2 Ач 2 шт. 1 шт.
Аккумулятор 4 Ач  - 1 шт.
Зарядное устройство 1 шт. 1 шт.
Паспорт 1 шт. 1 шт.
Кейс 1 шт. 1 шт.

 
5. ОПИСАНИЕ КОНСТРУКЦИИ

 

1.	Патрон.
2.	Кольцо настройки муфты
 ограничения крутящего момента. 
3.	Выключатель (кнопка «пуск»).
4.	Светодиод подсветки.
5.	Кнопка фиксации аккумулятора.
6.	Кнопка проверки уровня заряда 
аккумулятора.
7.	Переключатель скоростей.
8.	Кольцо настройки режима работы.
9.	Реверс.
10.	Ручка с эластичным покрытием.

11.	Скоба подвеса. 
12.	Индикатор уровня заряда.
13.	Аккумулятор.
14.	Индикатор включения в сеть и
 окончания зарядки.
15.	Индикатор процесса зарядки.
16.	Разъем USB
17.	Разъем USB Type-C
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6. ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ

Зарядка аккумулятора
		 Зарядка аккумулятора должна производится при температуре от +10  
до +35 °C. Аккумулятор оснащен контроллером температуры, который не позво-
лит осуществлять заряд при температуре аккумулятора ниже 0 °C и выше +40 °C 
(в том числе слишком горячего аккумулятора после интенсивной работы).
		 Подключите зарядное устройство к электросети. Левый индикатор на заряд-
ном устройстве должен светиться зеленым цветом.
		 Вставьте аккумулятор в зарядное устройство. Если начался процесс заряда 
аккумулятора – левый индикатор погаснет, красный индикатор процесса зарядки 
загорится красным цветом. Если после установки аккумулятора правый индика-
тор начал мигать красным цветом, это означает, что в данный момент зарядка 
аккумулятора невозможна. Причиной этого может быть :
		  1.	Температура аккумулятора ниже 0 или выше 50 °С,
		  2.	Напряжение на любом элементе меньше 2,9 В,
		  3.	Аккумулятор имеет внутреннее повреждение.
		 В первом случае нужно подождать некоторое время, чтобы температура акку-
мулятора нормализовалась. Во втором и третьем случае аккумулятор не приго-
ден к эксплуатации и подлежит утилизации.
		 После окончания процесса заряда правый индикатор процесса заряда погас-
нет, а левый загорится зеленым цветом. Если в течение 30 минут после окончания 
зарядки аккумулятор не будет снят с зарядного устройства, левый индикатор пога-
снет.
		 Не оставляйте надолго аккумулятор на зарядном устройстве после окончания 
заряда. Это может послужить причиной снижения срока службы аккумулятора.
	 	Примечание! Аккумуляторы на базе Li-Ion элементов должны храниться в за-
ряженном виде (рекомендуется уровень заряда 30-50 %) при температуре от +4 
до 25 °C. Хранение аккумуляторов в разряженном виде и при температуре ниже 
0 °C может вывести их из строя. Данный вид поломки не подпадает под гарантий-
ные обязательства.
 

7. ЭКСПЛУАТАЦИЯ

Установка и снятие аккумулятора
		 Вставьте аккумулятор в инструмент. Корпус аккумулятора и посадочное место 
в инструменте имеют такую форму, что установка возможна только в одном по-
ложение, салазки (направляющие выступы) на корпусе аккумулятора должны по-
пасть в салазки (направляющие выступы) инструмента. Аккумулятор должен быть 
вставлен до конца, с характерным звуком сработавшей фиксирующей защелки.
		 Для снятия аккумулятора необходимо нажать вниз кнопку защелки на перед-
нем крае аккумулятора и выдвинуть его вперед из разъема.

Кнопка включения
		 Перед установкой аккумулятора в инструмент всегда проверяйте, что кнопка 
включения работает надлежащим образом и возвращается в положение «ВЫКЛ», 
если ее отпустить.
		 Для включения инструмента нажмите кнопку «пуск». Скорость вращения па-
трона инструмента увеличивается при увеличении хода (глубины нажатия) кнопки 
«пуск». Отпустите кнопку «пуск» для остановки инструмента.
		 Переключатель направления вращения (реверс)
		 Инструмент имеет переключатель направления вращения (прямое вращение 
и реверс). Для прямого вращения патрона (по часовой стрелке) переведите пере-
ключатель в левое положение (при удержании правой рукой переключатель под 
указательным пальцем полностью утоплен), для вращения в обратном направле-
ние (реверс, против часовой стрелки) в правое положение.
		 Когда переключатель направления вращения находится в нейтральном (сред-
нем) положении, кнопка «пуск» заблокирована.
Внимание!
		 - Перед работой всегда проверяйте направление вращения.
		 - Пользуйтесь переключателем только после полной остановки патрона ин-
струмента. Изменение направления вращения до полной остановки инструмента 
может привести к его повреждению.

 Переключатель скорости вращения
		 Для изменения скорости вращения патрона инструмента на выключенном ин-
струменте переведите переключатель скорости вращения в положение «2» для 
высокой скорости или в положение «1» для низкой скорости. Перед эксплуатаци-
ей убедитесь в том, что переключатель скорости установлен в надлежащее поло-
жение. 
		 В положение «1» патрон вращается с низкой скоростью и высоким крутящим 
моментом. Данная скорость используется для установки крепежа и сверления от-
верстий большого диаметра (6 мм и более).
		 Положение «2» используется для сверления отверстий и установки мелкого 
крепежа (крутящий момент в 3,6 раза меньше, чем в положение «1»).
Внимание!
		 - Всегда полностью переводите переключатель скорости вращения в правиль-
ное положение. Если переключатель скорости находится посередине между обо-
значениями "1" и "2", то при работе это может привести к повреждению 
инструмента.
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		 - Не используйте переключатель скорости при работающем инструменте. Это 
может привести к повреждению инструмента.
Регулировка муфты ограничения крутящего момента
Муфта ограничивает крутящий момент на патроне инструмента и имеет 20 поло-
жений настройки. Вращением кольца настройки можно выбирать требуемое зна-
чение. В положение 1 (когда цифра 1 совмещена с указателем на корпусе) момент 
срабатывания минимален, в положение 20 – максимален. 
		 Примечание : диапазон регулировки крутящего момента на муфте соответ-
ствует разрушающему моменту наиболее популярных видов резьбового крепежа 
диаметром от 2,5 до 5 мм, что позволяет установить момент на муфте меньше 
разрушающего момента крепежа и предотвратить его разрушение при работе. 
		 При соединение древесины соблюдение технологии установки (создании пи-
лотного отверстия в основной детали и сквозного отверстия в присоединяемой 
детали) крутящего момента инструмента при использование муфты достаточно 
для работы с крепежом диаметром до 5 мм любой длины.

Светодиодная подсветка
		 Инструмент оснащен светодиодной подсветкой, которая включается каждый 
раз, когда происходит нажатие на кнопку «пуск». Луч света направлен на рабочую 
зону и освещает ее при недостаточном освещении.
	Установка или снятие сверла, отверточной биты
		 Внимание! Для предотвращения случайного включения инструмента перед 
заменой рабочей оснастки блокируйте кнопку «пуск», переводя переключатель 
направления вращения (реверс) в среднее положение.
		 Аккумуляторная дрель оснащена автоматической блокировкой выходного 
вала (патрона). После остановки двигателя выходной вал с патроном автоматиче-
ски блокируется от поворота, что дает возможность открыть или закрыть патрон 
одной рукой.
		 Открытие патрона осуществляется вращением внешней части патрона против 
часовой стрелки (со стороны губок), закрытие – вращением по часовой стрелке.
		 При установке рабочей оснастки в патрон старайтесь использовать всю глу-
бину внутренней полости патрона, до упора в торец крепежного винта патрона. 
Это увеличивает площадь контакта губок с хвостовиком оснастки, что позволяет 
осуществить более плотную фиксацию и уменьшить возможные осевые биения и 
уменьшает риск выпадения при работе. 
		 Закрытие патрона производится с заметным усилием, которое можно развить 
одной рукой и не потребует в дальнейшем, при открытие патрона, использования 
дополнительных инструментов.

Режимы работы.
Кольцо переключения режимов имеет три положения:

			  - режим сверления,

			  - режим шуруповерта,

			  - режим сверления с ударом.

		 Для выбора необходимого режима нужно повернуть кольцо переключения для 
совмещения соответствующего символа со стрелкой на корпусе дрели.

Операция сверления
		 Для сверления установите кольцо переключения режима работы в положение                          
     ,переключатель направления вращения – в положение прямого вращения.

Сверление в дереве
		 При сверлении в дереве, наилучшие результаты достигаются при использова-
нии сверл для дерева, снабженных центрирующим острием или винтом. 
Они упрощают сверление, центрируют и направляют сверло в обрабатываемой 
детали.

Сверление металла
		 При сверлении стали обязательно использование смазки. При отсутствие 
специализированных смазок можно использовать WD40, мыльный раствор, лю-
бое техническое масло. Сверление стали без использование смазки резко снижа-
ет ресурс сверла.
		 Скорость вращения сверла зависит от типа (марки) стали и диаметра свер-
ла. Чем прочнее сталь – тем ниже должна быть скорость вращения. Конкретные 
значения можно посмотреть в справочнике по металлообработке. Если рекомен-
дованная скорость вращения ниже 1400 об/мин – используйте для сверления 1-ю 
скорость редуктора (маркировка «1» на переключателе скоростей).
		 Для предотвращения скольжения сверла при начале сверления, сделайте 
углубление с помощью кернера и молотка в точке сверления. Вставьте острие 
сверла в отметку от кернера и начните сверлить.
		 Если в месте сверления есть ржавчина – ее следует удалить.
		 При сверление отверстия диаметром более 6 мм требуется сделать пилотное 
отверстие диаметром в 2 раза меньше.
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Внимание!
		 Чрезмерное нажатие на инструмент создает риск перегрузки двигателя, так как 
для повышения производительности требуется увеличение крутящего момента. 
На дрели установлен бесщеточный (brushless) двигатель, оснащенный контролле-
ром, отслеживающим работу двигателя. При возникновении перегрузки контрол-
лер автоматически отключает двигатель. Если отключение двигателя происходит 
несколько раз – это свидетельствует о неправильном выборе скорости вращения 
и/или чрезмерной подаче инструмента.
		 Когда сверло начинает выходить из материала с обратной стороны, резко воз-
растает сопротивление из за образующегося заусенца и от инструмента требует-
ся значительный крутящий момент для компенсации этого эффекта. Крепко удер-
живайте инструмент и будьте осторожны, когда сверло начинает проходить сквозь 
обрабатываемую деталь. В этот момент двигатель испытывает кратковременную 
перегрузку (обычно не более 1 секунды), во время которой может создать значи-
тельный крутящий момент.
		 Застрявшее сверло можно вынуть путем простого	 переключения на обрат-
ное вращение (реверс). Инструмент может повернуться в обратном направлении 
слишком быстро, держите его крепко.
		 Всегда закрепляйте небольшие обрабатываемые детали в тисках или подоб-
ном зажимном устройстве.

		 Максимальная скорость вращения сверла зависит от диаметра сверла и об-
рабатываемого материала. Рекомендованные максимальные значения скорости 
вращения (об/мин) для самых простых сверл HSS-R (черного цвета) указаны в 
таблице 3:

            

                                                                                                                                                      

 Таблица 3  

Мате-
риал

Ско-
рость 
реза-
ния

м/мин

Диаметр сверла, мм

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Сталь 
400 
МПа

25 8000 4000 2650 2000 1600 1300 1100 1000 900 800

Сталь 
800 
МПа

20 6400 3200 2100 1600 1300 1050 900 800 700 630

Сталь 
ле-

гиро-
ван-
ная > 
1000 
МПа

15 4800 2400 1600 1200 950 800 700 600 530 480

Цвет-
ные 
ме-

таллы

30 9500 4800 3200 2400 1900 1600 1350 1200 1050 950

Пла-
стик 15 4800 2400 1600 1200 950 800 700 600 530 480

		 При превышение рекомендованной скорости вращения и отсутствие жидкост-
ного охлаждения ресурс сверла резко снижается.
 
Работа в режиме шуруповерта
		 Для работы с крепежом установите кольцо переключения режима работы в 
положение      , переключатель направления вращения – в положение прямого 
вращения для установки крепежа, в положение реверса для демонтажа.
		 Отверточная насадка имеет устоявшееся название «бита», которое далее бу-
дет использоваться в описание.
		 При использование коротких бит (длиной 25 мм) рекомендуется использовать 
держатель бит, который обеспечивает более надежную фиксацию в патроне и до-
статочный вылет биты для удобной работы. Более длинные биты (длиной 50 мм 
и более) можно устанавливать непосредственно в патрон дрели.
		 Тип и размер (номер) биты должны соответствовать головке крепежа. Иначе 
не получится передать крепежу необходимый крутящий момент, бита может выхо-
дить из зацепления с крепежом и есть вероятность повреждения биты или голов-
ки крепежа. Необходимый для установки крепежа крутящий момент инструмент 
выдает на 1-ой скорости (маркировка «1» на переключателе скоростей). 
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		 Крепеж диаметром менее 3 мм не требует высокого крутящего момента, по-
этому для его установки можно использовать 2-ю скорость (маркировка «2» на 
переключателе скоростей).
		 Для создания надежного соединения перед установкой крепежа в соединяе-
мых деталях должны быть подготовлены отверстия : пилотное в основной детали, 
сквозное в присоединяемой. Ниже указаны рекомендации по размеру отверстий 
(в мм) в зависимости от диаметра крепежа:
                                                                Таблица 4  

Крепеж Пилотное 
отверстие

Сквозное 
отверстие Зенковка

Ø 2,5 1,6 2,8 6,4
Ø 2,8 1,6 3,0 6,4
Ø 3,2 2,0 3,5 8,0
Ø 3,5 2,4 4,0 8,0
Ø 3,8 2,4 4,2 8,0
Ø 4,2 2,8 4,5 9,5
Ø 4,5 3,2 4,8 9,5
Ø 4,8 3,2 5,0 11,1
Ø 5,5 3,6 6,0 11,1

Метод вы-
бора

Равно 
диаметру 

тела

Чуть 
больше 

диаметра 
резьбы

Чуть 
больше 

диаметра 
головки

		 Первым сверлится пилотное отверстие, для соблюдения соосности в деталях.
		 Затем в присоединяемой детали сверлится сквозное отверстие и производит-
ся его зенкование.	Длина крепежа (самореза или шурупа) выбирается таким обра-
зом, чтобы в основной детали находилось не менее 2/3 длины крепежа.
		 При работе с древесиной твердых пород диаметры пилотного и сквозного от-
верстий нужно увеличить на 0,2-0,4 мм.
		 Примечание. Сверла по дереву не выпускаются с диаметром менее 3 мм и 
шагом в 0,1 мм, поэтому для получения пилотного отверстия используется сверло 
по металлу.
		 При использование шурупов или соединениях близко к краю детали соблюде-
ние данной технологии обязательно и позволяет исключить повреждение крепежа 
и растрескивание детали. 
		 При соблюдение данной технологии достаточно крутящего момента при по-
ложениях муфты ограничения крутящего момента от 1 до 20. Муфта позволяет 
ограничить крутящий момент меньше момента разрушения крепежа и исключить 
возможность его поломки при работе.

Работа в режиме сверления с ударом
		 Для сверления установите кольцо переключения режима работы в положение     
        , переключатель направления вращения – в положение прямого вращения.
Скорость сверления кирпича (производительность работы) зависит от количества 
ударов. Максимальное количество ударов у дрели на второй скорости – 27000 
ударов в минуту. При работе сверлом диаметром 10 мм и менее нужно использо-
вать вторую скорость. Если будет происходить срабатывание защиты двигателя 
от перегрузки (двигатель выключается) – нужно переключить инструмент на пер-
вую скорость.
		 Внимание! Хрупкие минеральные материалы (например керамическая плит-
ка) должны сверлиться без удара, специальными сверлами. Использование режи-
ма сверления с ударом при их обработке приведет к повреждению поверхности 
или раскалыванию.
 

8. ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

		 Каждый раз после работы рекомендуется очищать корпус инструмента  и вен-
тиляционные отверстия от грязи и пыли мягкой тканью или салфеткой. Устойчи-
вые загрязнения рекомендуется устранять при помощи мягкой ткани, смоченной в 
мыльной воде. Недопустимо использовать для устранения загрязнений раствори-
тели: бензин, спирт и т.п. Применение растворителей может привести к поврежде-
нию корпуса инструмента.
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9.ВОЗМОЖНЫЕ НЕИСПРАВНОСТИ 
И МЕТОДЫ ИХ УСТРАНЕНИЯ

Таблица 5  
Неисправность Вероятная причина Метод устранения

Дрель не включается

Нет электроэнергии
Зарядите аккумулятор

Проверьте плотность соединения 
аккумулятора и дрели

Неисправность контролле-
ра или кнопки включения 
(«пуск»)

Обратитесь в сервисный 
центр.

Двигатель перегревается

Продолжительная работа в 
непрерывном режиме Делайте перерывы в работе

Скорость вращения 
выше требуемой для 
данного диаметра свер-
ла

Используйте 1-ю ско-
рость для работы свер-
лом крупного диаметра

Слишком большой диаметр 
сверла

Используйте для сверления 
другие способы получения 
отверстия

Тупое сверло Заточите или поменяйте 
сверло

Двигатель работает, но свер-
ло/бита не вращается

Переключатель скорости 
сдвинут не до упора.

Установите переключатель 
скорости в нужное положение 
до упора.

Слабая затяжка патрона 
(сверло/бита проворачивают-
ся в патроне) 

Затяните патрон до упора.

 
		 Ремонт инструмента должен производиться только квалифицированными 
специалистами в сервисном центре.

10. ТРАНСПОРТИРОВКА И ХРАНЕНИЕ

		 Инструмент в заводской упаковке можно транспортировать всеми видами кры-
того транспорта при температуре воздуха от - 50 °С до + 50 °С и относительной 
влажности до 80 % (при температуре плюс 25 °С) в соответствии с правилами 
перевозки грузов, действующими на данном виде транспорта.
		 Инструмент должен храниться в заводской упаковке в отапливаемом вентили-
руемом помещении при температуре от + 5 до + 40 °С и относительной влажности 
до 80 % (при температуре плюс 25 °С).

11. УТИЛИЗАЦИЯ

		 Не выбрасывайте инструмент, его компоненты и элементы питания вместе с 
бытовым мусором. Утилизируйте инструмент и элементы питания согласно дей-
ствующим правилам по утилизации промышленных отходов.

12. СРОК СЛУЖБЫ

		 Изделие относится к бытовому классу. Срок службы 5 лет.

13.  ДАННЫЕ О ПРОИЗВОДИТЕЛЕ, ИМПОРТЕРЕ И 
СЕРТИФИКАТЕ/ ДЕКЛАРАЦИИ И ДАТЕ ПРОИЗВОДСТВА

		 Данные о производителе, импортере, а также данные об официальном пред-
ставителе  и информация о сертификате находится в приложении №1 к Паспорту 
изделия.

 
14. ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА.

		 Гарантийный срок на изделие составляет 24 месяца с момента продажи По-
требителю.
		 Срок службы изделия и комплектующих устанавливается производителем и 
указан в Паспорте.
		 В течение гарантийного срока покупатель имеет право на бесплатное устране-
ние неисправностей, которые явились следствием производственных дефектов. 	
		 Ремонт и экспертиза товара, при обнаружении недостатка, производится толь-
ко в авторизованных сервисных центрах, актуальный перечень которых можно 
найти на сайте  https://elitech.ru/sections/service
		 Гарантийный ремонт производится по предъявлению документа приобрете-
ния и гарантийного талона, а при отсутствии - срок начала гарантии исчисляется 
со дня изготовления изделия.
		 Заменяемые по гарантии детали переходят в собственность мастерской.
		 Гарантийное обслуживание не распространяется на изделия, недостатки кото-
рых возникли вследствие:
		 - нарушения условий и правил эксплуатации, хранения и/или транспортировки 
изделия, а также при отсутствии или частичном отсутствии или повреждении мар-
кировочного шильдика и/или серийного номера изделия;
			  • эксплуатации изделия с признаками неисправности (повышенный шум, 
вибрация, сильный нагрев, неравномерное вращение, потеря мощности, сниже-
ние оборотов, сильное искрение, запах гари, нехарактерный выхлоп);
			  • механических повреждений (трещин, сколов, вмятин, деформаций и т.д.);



18 19

			  • повреждений, вызванных воздействием агрессивных сред, высоких тем-
ператур или иных внешних факторов, при коррозии металлических частей;
			  • повреждений, вызванных сильным внутренним или внешним загрязне-
нием, попаданием в изделие инородных предметов и жидкостей, материалов и 
веществ, засорение вентиляционных каналов (отверстий),  масляных каналов, а 
также повреждения, наступившие вследствие перегрева, неправильного хране-
ния, ненадлежащего ухода;
			  • естественного износа упорных, трущихся, передаточных деталей и мате-
риалов, 
			  • вмешательства в работу или повреждения счётчика моточасов.
			  • перегрузки или неправильной эксплуатации. К безусловным признакам 
перегрузки изделия относятся (но не ограничиваясь): появление цветов побежа-
лости, одновременный выход из строя сопряженных или последовательных дета-
лей, например ротора и статора, выход из строя шестерни редуктора и якоря, пер-
вичной обмотки трансформатора, деформация или оплавление деталей, узлов 
изделия, или проводов электродвигателя под действием высокой температуры, а 
также вследствие несоответствия параметров электросети указанному в таблице 
номиналов для данного изделия;
			  • выхода из строя сменных приспособлений (звездочек, цепей, шин, фор-
сунок, дисков, ножей кусторезов, газонокосилок и триммеров, лески и триммер-
ных головок, защитных кожухов, аккумуляторов, свечей зажигания, топливных и 
воздушных фильтров, ремней, пилок, звездочек, цанг, сварочных наконечников, 
шлангов, пистолетов и насадок для моек высокого давления, элементов натяже-
ния и крепления (болтов, гаек, фланцев), воздушных фильтров и т.п.), а также 
неисправности изделия, вызванные этими видами износа; 
			  • несоблюдения требований к составу и качеству топливной смеси, повлек-
шему выход из строя поршневой группы (залегание поршневого кольца и/или на-
личие царапин и задиров на внутренней поверхности цилиндра и поверхности 
поршня, разрушение или оплавление опорных подшипников шатуна и поршнево-
го пальца);
			  • недостаточного количества масла или не соответствием типа масла в 
картере у компрессоров, 4-х тактных двигателей (наличие царапин и задиров на 
шатуне, коленвале, даже при наличии датчика уровня масла);
			  • выхода из строя расходных и быстроизнашивающихся деталей, сменных 
приспособлений и комплектующих (стартеры, приводные шестерни, направляю-
щие ролики, приводные ремни, колеса, резиновые амортизаторы, уплотнители, 
сальники, лента тормоза, защитные кожухи, поджигающие электроды, термопа-
ры, сцепления, смазка, угольные щетки, ведущие звездочки, сварочная горелка 
(сопла, наконечники и направляющие каналы), стволы, клапана моек высокого 
давления, и т. п.), а так же на неисправности изделия, вызванные этими видами 
износа;
			  • вмешательства с повреждением шлицев крепежных элементов, пломб, 
защитных стикеров и т.п.;

Гарантия не распространяется:
			  • На изделие, в конструкцию которого были внесены изменения и 
дополнения;
			  • На изделия бытового назначения, используемые для предприни-
мательской деятельности или в профессиональных, промышленных целях 
(согласно назначению в руководстве по эксплуатации);
			  • На профилактическое и техническое обслуживание изделия (смаз-
ку, промывку, чистку, регулировку и т.д.);
			  • Неисправности изделия, возникшие вследствие использования 
принадлежностей, сопутствующих и запасных частей, которые не являются 
оригинальными.
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